Cet article est mis sur le marché par :

N° 202
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 FR
33 Rue des Vanesses .

BP 55288 VILLEPINTE NOTICE D'INFORMATION
ROISSY CDG CEDEX France CATEGORIE Il : Risques Intermédiaires Version 09
www.honeywellsafety.com

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES :

CET ARTICLE A ETE CONCU POUR EN 420:2003 + A1:2009 : Gants de Protection Exigence Générales.
REPONDRE AUX NORMES: EN 388:2016 : Gants de Protection contre les risques mécaniques.

Le marquage CE sur ce gant signifie qu'il satisfait aux exigences essentielles prévues par la Directive Européenne CEE 89/686 relative aux Equipements de
Protection Individuelle (EPI): Innocuité - Confort - Dextérité - Solidité

ou reglement 2016/425relatifaux Equi pement s de Protection Individuelle
Ce modéle d'EPI est soumis & un examen CE CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
de type réalisé par un organisme habilité : 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE

AU DOS DE CHAQUE GANT EST APPOSE LE MARQUAGE SUIVANT :
Marquage de conformité & la directive européenne 89/686 (Hauteur minimum 5mm) ou reglement 2016/425

Taille de la Tour de la Longueur de
main (mm) main (mm) la main (mm)
6 152 160 REFERENCE AUX NORMES
7 178 171 n EXPRIMEES
8 203 182
9 229 192 Performances mécaniques:
10 254 204 Résistance a l'abrasion
11 279 215 (Cycles)
XN XXX XX XX Résistance ala coupure par
Référence de l'article et taille tranchage (indice)
Résistance ala déchirure
(Newton)
Logo CE +Sigle EN 420 EN 388 Résistance a la perforation
(Newton)
c € g Resistance ala coupure TDM
RESULTATS NIVEAUX DE (Newton)
PERFORMANCES . 0 : Niveau <1 )
Lot N°: WW/YYYY abcde P X :Non testé/Non revendiqué

RISQUES MECANIQUES EN 388 : 2016 :

Tableau des niveaux de performance
Essai 1 2 3 4 5

(a) Résistance a I'abrasion (Cycles) 100 500 2000 8000 / /

(b) Résistance a la coupure par tranchage (indice) 1,2 25 5,0 10,0 20 /

(c) Résistance a la déchirure (Newton) 10 25 50 75 / /
(abcde P)  [d) Resistance a la perforation (Newton) 20 60 100 150 / /

(e) Resistance a la coupure (TDM) 2(a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)

(p) Résistance™ | 6i mpact des metaca P (optionel)

NE PAS UTILISER:

Dans des ambiances chaudes dont les effets sont comparables a ceux d'une température d'air supérieure ou égale a 50 C.

Au contact a la flamme

Dans des ambiances froides dont les effets sont comparables a ceux d'une température inférieure ou égale a -5 C.

Nous attirons I'attention des utilisateurs sur le fait que ce gant présentant une trés haute résistance a la traction ne doit pas étre utilisé lorsqu'il y a risque
de happement par des machines en mouvement.

Dans le cas ou ce gant ne serait enduit que sur une partie de sa surface (une face ou une paume), les niveaux de protection ne sont assurés que sur cette
partie.

Les matériaux et composants constituant le gant ne sont pas connus pour contenir des substances a des concentrations telless qu'ils seraient suspectés
pour avoir des effets néfastes sur I'hygiene ou la santé de l'utilisateur dans les conditions prévisibles d'emploi.

Certains gants contiennent du latex de CAOUTCHOUC NATUREL susceptible de provoquer des réactions allergiques. En cas de réaction allergique,
consulter un médecin dans les plus brefs délais.

Dans | e cas ou une protection des metacarpiens est revendigu®e, cela ne sba
De plus certains de ces gants sont destinés pour des utilisations ne nécessitant pas une protection totale du poignet (longueurs inférieures aux exigences
minimales de la norme EN 420).

Il est recommandé de vérifier avant chaque utilisation que I'article est propre et en bon état.

Cet EPI ne protége que contre les risques mentionnés dans cette notice et ceci seulement sur la base des niveaux indiqués. Les risques non mentionnés
sur cette notice ne sont pas couverts.Pour les gants avec doublure amovible les performances ont été validées avec la doublure

L'analyse des risques résiduels au poste de travail et le choix de I'EPI adapté (neuf ou nettoyé) est sous la responsabilité de I'utilisateur. (directive
89/656/CEE).

TOUTE MODIFICATION DE CET EPI ENTRAINE LA DECHEANCE DE LA GARANTIE DE SES NIVEAUX DE PROTECTION

NETTOYAGE: Consultez HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division gant ou votre revendeur agrée. En cas de nettoyage, les niveaux de protection ne
peuvent plus étre garantis.

STOCKAGE: Conserver cet article a I'abri de: I'humidité / la lumiére.
Ces produitsnesontpas destin®s ° °tre vendus ou distribu®s dans | 6®tat de Cali

La déclaration de conformité européenne est disponible pour chaque produit sur notre site Web : https://doc.honeywellsafety.com/
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This item is sold by:

No. 202
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des Vanesses EN
ROISSY CDG CEDEX France CATEGORY Il : Intermediate risks Version 09
www.honeywellsafety.com
GLOVES FOR PROTECTION FROM
MECHANICAL HAZARDS
THIS ITEM HAS BEEN DESIGNED IN EN 420:2003 + A1:2009 : General Requirements for Protective Gloves

COMPLIANCE WITH THE STANDARDS: EN 388:2016 : Gloves for protection from mechanical hazards

The CE marking on this glove means that it meets the essential requirements provided for in European Directive EEC 89/686 concerning Individual Protective
Equipment (IPE): Safety - Comfort - Dexterity - Sturdiness
or Regulation 2016/425 concerning Individual Protective Equipment from April 2018

This PPE model is subjected to a CE test carried CTC No. 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
out by a certified body: 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE

THE FOLLOWING MARKING APPEARS ON THE BACK OF EACH GLOVE:
Marking in compliance with the European Directive 89/686 (minimum height 5mm) or Regulation 2016/425

Hand size Hand Hand
(mm) circumferenc length
e (mm) (mm)
——+  |Honeywell
7 178 171 REFERENCE TO STATED
3 203 182 STANDARDS
9 229 192
10 254 204 Mechanical Performance:
Abrasion resistance (cycles)
11 279 215 XX XXX XX Cut resistance (index)
Tear resistance (in Newtons)
Perforation resistance (in
Item reference and size Newtons)
EN 421 EN 38 Cut resistance TDM (in
Newtons)
CE Logo + symbol 0: level <1
c € @ X : not tested/Not claimed
PERFORMANCE RESULTS Lot N® WW/YYYY abcde F

MECHANICAL RISKS EN 388:2016 :

Performance chart
Test 1 2 3 4 5

a) Abrasion resistance 100 500 2000 8000 / /

b) Cut resistance (index) 1.2 25 5.0 10.0 20 /
(adee P) c) Tear resistance (in Newtons) 10 25 50 75 / /

d) Perforation resistance (in Newtons) 20 60 100 150 / /

e) Cut resistance (TDM) 2(a) 5(b) 10(c) 15(d) 22(e) 30 (f)

p) Metacarpal impact resistance P (optional)

DO NOT USE:

In hot environments producing effects comparable to those of a temperature higher or equal to 50 C.

Keep away from flames.

In cold environments producing effects comparable to those of a temperature below or equal to -5 C.

\We would like to draw the users' attention to the fact that this glove, with ultra pulling resistance, must not be used when there is a risk of it becoming
entangled in machines in operation.

Where the glove is coated on part of its surface (side or palm) only, protection applies to that part alone.

The materials and components of which the glove is composed are not known to contain substances suspected of having harmful effects on the health or
safety of the user in foreseeable working conditions. Certain gloves contain NATURAL RUBBER latex that may cause allergic reactions. In the event of an
allergic reaction, consult a doctor as soon as possible.

Any metacarpal protection asserted does not apply to fingers.

In addition, some of these gloves are intended for uses not requiring total wrist protection (for lengths below the minimum requirements of the EN 420
standard).

It is recommended that you ensure that the item is clean and in good condition before use.

This PPE only offers protection from the hazards indicated in this technical data sheet and only to the levels indicated. Any hazard not included in this
technical data sheet is not covered. The performance of gloves with removable linings has been confirmed with the linings in situ.

The analysis of other risks at the workstation and the choice of the appropriate PPE (new or cleaned) is the user's responsibility(Directive 89/656/CEE).
ANY MODIFICATION OF THIS PPE SHALL LEAD TO THE PROTECTION UNDER IT BEING LOST

CLEANING: Contact the glove division of HONEYWELL SAFETY PRODUCTS or your approved seller.Once c¢cl eaned, the glovesd |
longer be guaranteed.

STORAGE: Keep this item away from damp / light.
These products are not intended to be sold or distributed in California, USA.

The EU declaration of conformity is available for each product on our website: https://doc.honeywellsafety.com/.
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DIESES PRODUKT ERHALTEN SIE BELI

Honeywell N 202
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des Vanesses DE
BP 55288 VILLEPINTE GEBRAUCHSANLEITUNG
ROISSY CDG CEDEX France KATEGORIE II: Mittlere Risiken Version 09

www.honeywellsafety.com

SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN RISIKEN:

MECHANISCHE
DIESER ARTIKEL WURDE HERGESTELLT, UM EN 420: 2003 + A1:2009: Schutzhandschuhe Allgemeine Anforderungen
FOLGENDEN NORMEN ZU ENTSPRECHEN: EN 388:2016: Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken

Die Kennzeichnung CE auf diesem Handschuh bedeutet, dass er den Hauptanforderungen entspricht, die von der européaischen Richtlinie CEE 89/686
hinsichtlich der Individuellen Schutzausriistungen (PSA) vorgesehen sind: Sicherheit - Komfort - Tastgefuhl - Haltbarkeit
oder Verordnung 2016/425 betreffend Individuelle Schutzausriistung ab April 2018

Dieses PSA-Modell wurde einem CE-Test
unterzogen, der von einer zugelassenen
Institution durchgefiihrt wurde:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE

JEDER HANDSCHUH TRAGT FOLGENDE KENNZEICHNUNG:
Kennzeichnung in Ubereinstimmung mit der européischen Richtlinie 89/686 (Hohe mindestens 5 mm) oder
Verordnung 2016/425

HandgréRe Handumfang Handlange
(mm) (mm) (mm)
——== | Honeywell
7 178 171
8 203 182
9 229 192
10 254 204 BEZUG AUF GENANNTE
11 279 215 XX XXX XX XX NORMEN
Mechanische Leistungen
. . Abriebfestigkeit (Zyklen)
Artikelnummer und Grofe EN 420 EN 388 Schnittfestigkeit (index)
ReiRfestigkeit (Newton)
Durchstoffestigkeit (Newton)
Logo CE + Zeichen TDM-Schnittfestigkeit (Newton)
0: Niveau <1
ERGEBNISSE LEISTUNGSNIVEAUS . X: nicht getestet/nicht als
Lot N°: WW/YYYY abcde P Anspruch erhoben

MECHANISCHE RISIKEN EN 388:2016:

Tabelle der Leistungsniveaus
Test 1 2 3 4 5

(a) Abriebfestigkeit (Zyklen) 100 500 2000 8000 / /

(b) Schnittfestigkeit (Index) 1,2 25 5,0 10,0 20,0 /

(c) ReiRfestigkeit (Newton) 10 25 50 75 / /
(abcde P)  [(d) DurchstoRfestigkeit (Newton) 20 60 100 150 / /

(e) Schnittfestigkeit (TDM) 2 (a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)

(p) Schlagschutz fur die Mittelhandknochen P (optional)

NICHT VERWENDEN:

In warmen Umgebungen, deren Wirkungen mit denen einer Temperatur von 50 °C oder mehr vergleichbar sind.

Bei Kontakt mit offener Flamme.

In kalten Umgebungen, deren Wirkungen mit denen einer Temperatur von -5 °C oder darunter vergleichbar sind.

IACHTUNG FUR DEN BENUTZER: Dieser Handschuh besitzt eine sehr hohe ReiRfestigkeit und darf nicht verwendet werden, wenn die Gefahr des MitreiRens
durch laufende Maschinen besteht.

Sollte dieser Handschuh nur teilweise beschichtet sein (eine Seite oder Handflache), gelten die Schutzstufen nur fir diesen Teil.

Fir die Materialien und Komponenten, aus denen der Handschuh besteht, ist nicht bekannt, dass sie Stoffe in Konzentrationen enthalten, bei denen der
Verdacht besteht, dass sie unter den vorhersehbaren Einsatzbedingungen schadliche Auswirkungen auf die Hygiene oder die Gesundheit des Benutzers
haben.

Einige Handschuhe enthalten Latex aus NATURKAUTSCHUK, der allergische Reaktionen hervorrufen kann. Sollte es zu einer allergischen Reaktion
kommen, suchen Sie schnellstméglich einen Arzt auf.

Ist angegeben, dass die Mittelhandknochen geschuitzt werden, gilt dies nicht fir die Finger.

Dartiber hinaus sind einige dieser Handschuhe fir Anwendungen bestimmt, die keinen kompletten Schutz der Handgelenke benétigen (Langen unter den
minimalen Anforderungen der Norm EN420).

\Vor jedem Gebrauch prifen, dass der Artikel sauber und in gutem Zustand ist.

Diese PSA schiitzt nur gegen die in diesem Datenblatt angegebenen Risiken und nur auf der Basis der angegebenen Stufen. Nicht in diesem Datenblatt
angefuhrte Risiken sind nicht gedeckt. Bei Handschuhen mit herausnehmbarem Innenfutter wurde die Leistungsfahigkeit bei eingesetztem Innenfutter
ermittelt.

Die Analyse der restlichen Risiken am Arbeitsplatz und die Wahl der passenden PSA (neu oder gereinigt) unterliegt der Verantwortung des Benutzers
(Richtlinie 89/656/EWG).

JEDE ANDERUNG DIESER PSA FUHRT ZUM VERLUST DER GARANTIE DER SCHUTZLEISTUNGEN.

REINIGUNG: Wenden Sie sich an die Handschuh-Spezialisten bei HONEYWELL SAFETY PRODUCTS oder den qualifizierten Fachhandel. Bei Reinigung
kénnen die Leistungsniveaus nicht mehr garantiert werden.

LAGERUNG: Diesen Artikel geschutzt aufbewahren vor Feuchtigkeit/Licht.
Diese Produkte sind nicht fir den Verkauf oder Vertrieb in Kalifornien, USA bestimmt.

Die EU-Konformitatserklarung fur jedes Produkt ist auf unserer Website verfligbar: https://doc.honeywellsafety.com/

24/08/2018




Questo articolo & distribuito sul mercato da:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS EUROPE N. 202
Immeuble Edison Paris Nord 2 n yw )

33 Rue des Vanesses

BP 55288 VILLEPINTE IT
ROISSY CDG CEDEX France NOTA INFORMATIVA
www.honeywellsafety.com CATEGORIA II: Rischi Intermedi Versione 09
GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI:
MECCANICI
QUESTO ARTICOLO E STATO PROGETTATO PER EN 420: 2003 + A1:2009: Guanti di protezione requisiti generali.
RISPONDERE ALLE NORME: EN 388:2016: Guanti di protezione contro i rischi meccanici.

La marcatura CE su questo guanto ne garantisce la conformita ai requisiti fondamentali previsti dalla Direttiva europea CEE 89/686 relativa ai Dispositivi di
Protezione Individuale (DPI): Sicurezza - Comfort - Efficienzai Solidita o dal Regolamento 2016/425 relativo ai Dispositivi di Protezione Individuale a partire
da aprile 2018

Questo modello di DPI & sottoposto ad un esame CE CTC N. 0075 - Parc Scientifique Tony Garnier
realizzato da un organismo abilitato: 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE

IL DORSO DI OGNI GUANTO PRESENTA LA SEGUENTE MARCATURA:
Marcatura di conformita alla Direttiva europea 89/686 (altezza minima 5 mm) o al Regolamento 2016/425

Misura Circonfere Lunghezz
della nza della a della
mano mano mano
(mm) (mm) (mm)
6 152 160 RIFERIMENTO ALLE NORME
7 178 171 ESPRESSE
8 203 182
9 229 192 Performance meccaniche
10 254 204 Resistenza all'abrasione (Cicli)
11 279 215 Fezist;enza al taglio datranciatura
index
x}( Kxx xx xx Resistenza allo strappo (Newton)
Resistenza alla perforazione
Riferimento dell'articolo e taglia g\‘ei\?'stg;)za al taglio test TOM
EN 420 EM 388 (Newton)
0: livello <1
Logo CE + Sigla c € []E ' X: non testato/non rivendicato
RISULTATI DEI LIVELLI DI
PRESTAZIONI Lot N°: WW/YYYY a bc d e P

RISCHI MECCANICI EN 388 : 2016:

Tabella dei livelli di performance
Prova 1 2 3 4 5

(a) Resistenza all'abrasione (Cicli) 100 500 2000 8000 / /
(p) Resistenza al taglio da tranciatura 12 25 5.0 10,0 20,0 /
(index)

(abcde P) (c) Resistenza allo strappo (Newton) 10 25 50 75 / /
(d) Resistenza alla perforazione !
(Newton) 20 60 100 150 /
(e) Resistenza al taglio (test TDM) 2(@) 5 (b) 10 (¢) 15 (d) 22(e) 30()
(p) Resistenza all'impatto dei P (opzionale)
metacarpi

NON UTILIZZARE:

In ambienti caldi i cui effetti siano paragonabili a quelli di una temperatura ambiente superiore o pari a 50°C.

A contatto con fiamme libere.

In ambienti freddi i cui effetti siano paragonabili a quelli di una temperatura inferiore o pari a - 5°C.

Si ricorda agli utenti che questo guanto presenta un'altissima resistenza alla trazione, pertanto non deve essere utilizzato quando esiste un rischio di
travolgimento da parte di macchine in movimento.

Nel caso in cui soltanto una parte della sua superficie (dorso o palmo) sia dotata di rivestimento, i livelli di protezione saranno garantiti solo su tale parte.
I materiali e i componenti che costituiscono il guanto non risultano contenere sostanzeaconcentrazi oni t al i da poter aver eff
salute degli utenti in normali condizioni di utilizzo.

Alcuni guanti contengono lattice di GOMMA NATURALE che puo provocare reazioni allergiche. In caso di reazione allergica, consultare un medico con la
massima urgenza.

Nel caso in cui sia richiesta una protezione per i metacarpi, si sottolinea che non sara applicata alle dita.

Inoltre, alcuni di questi guanti sono destinati a utilizzi che non necessitano della protezione totale del polso (lunghezze inferiori ai requisiti minimi previsti
dalla norma EN 420).

Si raccomanda di verificare che I'articolo sia pulito e in buono stato prima di ogni utilizzo.

Questo DPI protegge esclusivamente dai rischi indicati in questa nota informativa e soltanto in base ai livelli specificati. Gli utenti non sono pertanto coperti
per i rischi non indicati nella presente nota informativa. Le prestazioni dei guanti con fodera estraibile sono state convalidate con la fodera inserita. L'analisi
dei rischi residui sulla postazione di lavoro e la scelta del DPI adatto (nuovo o pulito) ricade sotto la responsabilita dell'utente (direttiva 89/656/CEE).
QUALSIVOGLIA MODIFICA DI QUESTO DPI IMPLICA LA DECADENZA DELLA GARANZIA E DEI RELATIVI LIVELLI DI PROTEZIONE

IPULIZIA: consultare HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Divisione Guanti o il rivenditore autorizzato. In caso di pulizia, i livelli di protezione non possono piu
essere garantiti.

CONSERVAZIONE: conservare questo articolo al riparo da umidita e luce.
Questi prodotti non sono destinati alla vendita o alla distribuzione in California, USA.

La dichiarazione di conformita UE & disponibile per ciascun prodotto sul nostro sito web: https://doc.honeywellsafety.com/

24/08/2018



Este articulo estad comercializado por:
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS EUROPE N° 202
Immeuble Edison Paris Nord 2 oneywe
33 Rue des Vanesses ES
BP 55288 VILLEPINTE
ROISSY CDG CEDEX France FICHA INF_ORMATIVA ) y
www.honeywellsafety.com CATEGORIA II: Riesgos intermedios Version 09

GUANTES DE PROTECCION CONTRA LOS RIESGOS:
MECANICOS

ESTE ARTICULO HA SIDO DISENADO PARA EN 420: 2003 + A1:2009: Guantes de proteccion - Exigencias generales.
CUMPLIR CON LAS NORMAS: EN 388:2016: Guantes de proteccién contra los riesgos mecanicos.

El marcado CE en este guante significa que satisface a las exigencias esenciales previstas por la Directiva Europea CEE 89/686 relativa a los Equipos de Proteccion
Individual (EPI): Seguridad - Confort - Tacto - Solidez o el Reglamento 2016/425 relativo a los equipos de proteccién individual a partir de abril 2018

Este modelo de EPI se ha sometido a un examen CE CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
de tipo realizado por un organismo autorizado: 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE

CADA GUANTE LLEVA ESTAMPADO AL DORSO EL SIGUIENTE MARCADO:
Marcado de conformidad con la Directiva Europea 89/686 (Altura minima 5 mm) o el Reglamento 2016/425

Tamafio de Contorno Longitud de
la mano de la mano la mano
() o) oo REFERENCIA A LAS
7 178 171 o n e e NORMAS ENUNCIADAS
8 203 182
9 229 192 Eficacia mecénica:
10 254 204 Resistencia ala abrasion
11 279 215 (Ciclos)
XU XXKXX XX XX Resistencia al corte por
Referencia del articulo y talla cuchilla (indice)
Resistencia al desgarro
(Newton)
Logotipo CE + Sigla EN 421 EN 38 Resistencia a la perforacién
(Newton)
RESULTADOS DE LOS c E Resistencia al corte (TDM)
NIVELES DE EFICACIA (Newton)
0: Nivel <1
Lot N® WW/Y YY) abcde F X : no se ha probado/exigido

RIESGOS MECANICOS EN 388: 2016:

Tabla de niveles de eficacia
Prueba 1 2 3 4 5

a) Resistencia a la abrasion (Ciclos) 100 500 2000 8000 / /

b) Resistencia al corte por cuchilla (indice) 1,2 2,5 5,0 10,0 20 /

c) Resistencia al desgarro (Newton) 10 25 50 75 / /
(abcde P)  [a)Resistencia a la perforacion (Newton) 20 60 100 150 / /

(e) Resistencia al corte (TDM) 2 (a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)

(p) Resistencia a impactos en los metacarpianos P (opcional)

NO UTILIZAR:

En entornos célidos cuyos efectos sean comparables a los de una temperatura superior o igual a 50 °C.

En contacto con fuego.

En entornos frios cuyos efectos sean comparables a los de una temperatura inferior o igual a -5 °C.

Los usuarios deben saber que este guante presenta una alta resistencia a la traccién y, por lo tanto, no se debe utilizar si existe riesgo de ser atrapado por
maquinas en movimiento.

En caso de que este guante tan solo esté recubierto por una parte de su superficie (una cara o la palma), los niveles de proteccién tan solo estan
garantizados en esta parte.

No se tiene constancia de que los materiales y componentes con los que esta fabricado el guante contengan sustancias que en ciertas concentraciones
provoquen efectos nocivos en la higiene o la salud del usuario en las condiciones de uso previstas.

Algunos guantes contienen latex de CAUCHO NATURAL capaz de provocar reacciones alérgicas. En caso de reaccién alérgica, acuda a un médico lo antes
posible.

En caso de que se exija una protecciéon para los metacarpianos, esto no se aplica alos dedos.

Ademas, algunos de estos guantes estan disefiados para utilizarse en caso de que no se requiera una proteccion total del pufio (longitudes inferiores a las
exigencias minimas de la norma EN 420)

Se recomienda comprobar antes de cada uso que el articulo esté limpio y en buen estado.

Este EPI protege solamente contra los riesgos mencionados en esta ficha y inicamente en funcién de los niveles indicados. Los riesgos no mencionados
en esta ficha no estan cubiertos. La eficacia del forro se ha validado en los guantes con forro extraible.

El andlisis de los riesgos residuales en el puesto de trabajo y la eleccion del EPI adecuado (nuevo o limpiado) son responsabilidad del usuario (directiva
89/656/CEE).

CUALQUIER MODIFICACION REALIZADA EN ESTE EPI SUPONE LA PERDIDA DE GARANTIA DE LOS NIVELES DE PROTECCION.

LIMPIEZA: Consulte con la divisién de guantes de HONEYWELL SAFETY PRODUCTS o con su proveedor autorizado. En caso de realizar una limpieza, no se
podréan garantizar los niveles de proteccion.

IALMACENAJE: Mantener este articulo protegido de la humedad y la luz.
Estos productos no se han disefiado para su venta o distribucién en California (EE. UU).

La declaracién de conformidad de la UE esta disponible para cada producto en nuestro sitio web: https://doc.honeywellsafety.com/

24/08/2018



Dit artikel is in de handel gebracht door:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS N° 202
55 oneywe
Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des Vanesses NL
BP 55288 VILLEPINTE INFORMATIE BLAD
ROISSY CDG CEDEX France KLASSE II: Intermediaire Risico's Versie 09

www.honeywellsafety.com

BESCHERMINGSHANDSCHOENEN TEGENRISI CO6 S:
MECHANISCHE

DIT ARTIKEL IS ONTWORPEN OM TE EN 420: 2003 + A1:2009 : Beschermingshandschoenen volgens de Algemene Eisen.
VOLDOEN AAN DE NORMEN: EN 388: 2016 : Handschoenen ter bescherming tegen mechanische risico's.

De CE-markering op deze handschoen betekent dat deze voldoet aan de essentiéle eisen voorzien door de Europese Richtlijnen CEE 89/686 in verband met
Individuele Beschermingsuitrustingen (EPI): Veiligheid - Comfort - Praktische factor - Stevigheid
of Richtlijn 2016/425 in verband met Individuele Beschermingsuitrustingen van april 2018

Dit EPI model is onderworpen aan een CE CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier

test van hst type gerealiseerd door een 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE
eVOegde instantie:

OP DE RUG VAN ELKE HANDSCHOEN IS DE VOLGENDE MARKERING AANGEBRACHT:

Markering conform met de Europese richtlijn 89/686 (minimale hoogte 5 mm) of Richtlijn 2016/425

VERWIJZING NAAR AANGEGEVEN
Maat van Omtrek van Lengte van NORMEN

de hand de hand de hand
(mm) (mm) (mm) Mechanische Prestaties:
6 152 160 Weerstand tegen slijtage (Cycli)
7 178 171 Weerstand tegen snijden door
8 203 182 hakken (index)
9 229 192 XX XXX XX Weerstand tegen scheuren
10 254 204 (Newton)
11 279 215 Weerstand tegen doorboring
(Newton)
Referentie en maat van het artikel EN 42! EN 38 Weerstand tegen snijden TDM
(Newton)
0° Niveau <1
Logo CE + Afkorting X° : niet getest (niet vereist)
RESULTATEN PRESTATIENIVEAUS
Lot N2 WW/YYY abcde F
MECHANISCH RISICO EN 388 : 2016 :
Tabel van de prestatieniveaus
Proef 1 2 3 4 5
El (a) Weerstand tegen slijtage (Cycli) 100 500 2000 8000 / /
— (b) Weerstand tegen snijden door hakken (index) 1,2 25 5,0 10,0 20,0 /
(c) Weerstand tegen scheuren (Newton) 10 25 50 75 / /
(adee P) (d) Weerstand tegen doorboring (Newton) 20 60 100 150 / /
(e) Weerstand tegen snijden TDM (Newton) 2 (a)0 5 (b) 100 15 (d) 22 (e) 30 (f)
(p) Weerstand tegen de impact van .
middenhandsbeentjes P (optioneel)

NIET GEBRUIKEN:

In een warme omgeving waarvan het effect te vergelijken is met een temperatuur hoger of gelijk aan 50 °C.

Bij contact met vlammen

In een koude omgeving waarvan het effect te vergelijken is met een temperatuur lager of gelijk aan -5 °C.

\Wij vestigen de aandacht van de gebruikers op het feit dat de handschoen met een zeer sterke bestendigheid tegen tractie niet mag worden gebruikt
wanneer er een risico bestaat van vastraken bij bewegende machines.

In het geval dat deze handschoen alleen op een gedeelte van het oppervlak zou zijn verstevigd (een handrug of een handpalm), zijn de beschermingsniveaus
alleen op dit gedeelte van kracht.

Van deze materialen en de samenstellende delen van deze handschoenen is niet bekend dat ze substanties bevatten met concentraties die mogelijk
schadelijke gevolgen kunnen hebben op de hygiéne of de gezondheid van de gebruiker bij normaal voorzienbaar gebruik. Sommige handschoenen bevatten
NATUURLIJK RUBBER dat mogelijk allergische reacties kan veroorzaken. Bij allergische reacties, zo snel mogelijk een arts raadplegen.

In het geval een bescherming tegen middenhandsbeentjes is aangewezen, is deze niet van toepassing op de vingers.

Daarnaast zijn enkele van deze handschoenen bestemd voor het gebruik dat geen totale bescherming van de pols vereist (kortere lengtes dan de minimale
eisen van de EN 420 norm).

U wordt aangeraden voor elk gebruik te controleren dat het artikel schoon is en in goede staat.

Dit PBM beschermt alleen tegen de risico's die genoemd zijn in deze handleiding en dit alleen op basis van de aangegeven niveaus. De niet in deze
handleiding vermelde risico's worden niet gedekt. Voor handschoenen met verwijderbare voering werden de prestaties gevalideerd inclusief de voering.

De analyse van de risico's op het niveau van de werkpost en de keuze van het geschikte PBM (nieuw of gereinigd) valt onder de verantwoording van de
gebruiker. (richtlijn 89/656/CEE).

ELKE WIJZIGING VAN DIT PBM HEFT DE GARANTIE VOOR DEZE BESCHERMINGSNIVEAUS OP

REINIGING: Raadpleeg HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Afdeling handschoen of uw bevoegde dealer. In geval van schoonmaken, kunnen de niveau's van
prestaties niet meer gegarandeerd worden.

|OPSLAG: Bewaar dit artikel beschermd tegen: vocht / licht.
Deze producten zijn niet bedoeld om te worden verkocht of verdeeld in Californié, VS.

De EU-conformiteitsverklaring voor elk product is beschikbaar op onze website: https://doc.honeywellsafety.com/
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LUVAS DE PROTEGAO CONTRA OS RISCOS:
MECANICOS

ESTE ARTIGO FOI CONCEBIDO EN 420: 2003 + A1:2009: Luvas de Protegao - Requisitos Gerais.
PARA RESPONDER AS NORMAS: EN 388:2016: Luvas de Protecgdo contra os riscos mecanicos.

A marcacao CE sobre esta luva significa que a mesma satisfaz os requisitos previstos pela Diretiva Europeia 89/686 CEE relativa aos Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI): Seguranga - Conforto - Destreza - Solidez
ou o Regulamento 2016/425 relativo a Equipamento de Protegéo Individual a partir de abril de 2018

Este modelo de EPI foi sujeito aum
exame CE de tipo realizado por um
organismo habilitado:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE

A SEGUINTE MARCACAO ESTA APOSTA NAS COSTAS DE CADA LUVA:

Marcacéo de conformidade com a Diretiva Europeia 89/686 (altura minima de 5 mm) ou 0 Regulamento
2016/425

Tamanho Circunferéncia Comprimento H o n e e I I
da da m&o (mm) da m&o (mm) REFERENCIA AS
mao"(mm) NORMAS EXPRESSAS
6 152 160
7 178 171 Desempenhos mecéanicos:
) 203 182 Resisténcia a abraséo
9 229 192 (Ciclos)
XX XXX XX Resisténcia ao corte
10 254 204 ind
11 279 215 (indexj <
Resisténcia arasgdes
A . (Newton)
Referéncia do artigo EN 421 EN 38 Resisténcia a perfuragéo

e tamanho

(Newton)
Resisténcia ao corte TDM
Logo CE + Sigla (ONev’VtOIn<)1
: nivel

RESULTADOS NiVEIS PERFORMANCES X: néo testado / Nao
Lot N© WW/YY'YY abcde P reivindicado

RISCOS MECANICOS - EN 388 : 2016:

Tabela dos niveis de desempenho
Ensaio 1 2 3 4 5
ﬂ= (a) Resisténcia a abraséo (Ciclos) 100 500 2000 8000 /
— (b) Resisténcia ao corte (index) 1,2 25 5,0 10,0 20,0 /
(c) Resisténcia a rasgdes (Newton) 10 25 50 75 /
(abcde P) (d) Resisténcia a perfuragdo (Newton) 20 60 100 150 / /
(e) Resisténcia ao corte (Newton) 2 (a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)
(p) Resisténcia ao impacto dos P (opcional)
metacarpos
NAO UTILIZAR:

Em ambientes quentes cujos efeitos sejam comparaveis aqueles de uma temperatura igual ou superior a 50 C.

Em contacto com chamas.

Em ambientes frios cujos efeitos sejam comparaveis aqueles de uma temperatura igual ou inferior a-5 C.

Chamamos a atencdo dos utilizadores para o facto de que esta luva, que apresenta uma resisténcia muito elevada a tragdo, ndo deve ser utilizada quando
existe o risco de ser apanhada por maquinas em movimento.

Nos casos em que esta luva seja apenas reforcada numa parte da sua superficie (uma face ou uma palma), os niveis de protecdo séo apenas garantidos para
essa parte.

Os materiais e componentes da luva ndo sédo conhecidos por conter substancias com concentracées em niveis que possam ter efeitos nocivos para a higiene
ou saude do utilizador, em condi¢des de utilizag&o previsiveis. Determinadas luvas contém latex de BORRACHA NATURAL suscetivel de provocar reagées
alérgicas. Em caso de reagdo alérgica, consultar um médico o mais rapido possivel.

Caso uma protecdo dos metacarpos seja reivindicada, tal néo se aplica aos dedos.

Para além disso, algumas destas luvas destinam-se a utilizagdes que ndo necessitam de uma protecéo total do punho (comprimentos inferiores aos requisitos
minimos da norma EN 420).

E aconselhavel verificar, antes de cada utilizag&o, se o artigo esta limpo e em bom estado.

Este EPI protege apenas contra os riscos mencionados nesta nota informativa e nos niveis indicados. Os riscos ndo mencionados nesta nota informativa ndo
estdo cobertos. Para as luvas com forro amovivel, os desempenhos foram validados com o forro.

A andlise dos riscos residuais no posto de trabalho e a escolha do EPI adaptado (novo ou limpo) é da responsabilidade do utilizador (diretiva 89/656/CEE).
QUALQUER MODIFICACAO DESTE EPI INVALIDA A GARANTIA DOS SEUS NIVEIS DE PROTECAO.

LIMPEZA: Consulte a HONEYWELL SAFETY PRODUCTS - Diviséo de Luvas ou o seu revendedor autorizado. No caso de limpeza, os niveis de desempenhos
ndo podem mais ser garantidos.

ARMAZENAMENTO: Conservar este artigo ao abrigo: da humidade / da luz.
Estes produtos ndo devem ser vendidos nem distribuidos na Califérnia, EUA.

A declaracédo de conformidade da UE esta disponivel para cada produto no nosso website: https://doc.honeywellsafety.com/
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N° 202

VERNEHANSKER MOT RISIKOER :

MEKANISKE
DENNE ARTIKKELEN ER UTFORMET FOR A EN 420: 2003 + A1:2009 : Generelle krav til vernehansker.
M@TE KRAVENE | : EN 388:2016 : Vernehansker mot mekanisk paferte skader.

CE-merkingen pa denne hansken viser at den mgter de grunnleggende kravene stilt av EUs Radsdirektiv 89/686 EQF angéende personlig verneutstyr (PVU):
Sikkerhet - Komfort - Bevegelsesfrihet - Soliditet,
eller regulering 2016/425 angé&ende personlig verneutstyr fra april 2018.

Denne PVU modellen har gjennomgatt en EF- CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier

typepravingskontroll foretatt av et godkjent 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE
teknisk kontrollorgan: !

PA HANDBAKEN AV HVER HANSKE FINNES F@LGENDE MERKING :
Merking for samsvar med EU-direktivet 89/686 (Minimumshgyde 5mm) eller requlering 2016/425

=== | HONCYWell

starrelse omkrets s lengde
(mm) (mm) (mm) HENVISNING TIL
6 152 160 GJELDENDE STANDARDER
7 178 171

mekaniske prestasjoner

g ggg ig; XX XXX XX Slitestyrke (sykluser)

Bestandighet mot kutt

10 254 204 (blad) (indeks)
11 279 215 Rivestyrke (Newton)
; Kuttbestandighet TDM
Varenummer og stgrrelse EN 42‘ EN 38 (Newton)
0: niva <1
c € X: ikke testetfikke hevdet

Logo CE + Sigel
Lot N© WW/YYYY abcde F

TESTRESULTATER FOR
BESKYTTELSESNIVA

MEKANISK PAFZRTE SKADER EN 388 : 2016:

Tabell over testresultater
Test 1 2 3 4 5
(a) Slitestyrke (sykluser) 100 500 2000 8000 /
(b) Bestandighet mot kutt (blad) (indeks) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
(c) Rivestyrke (Newton) 10 25 50 75 /
(abcde P) g%)e\l?vfg:]a)\ndlghet mot punktering 20 60 100 150 /
(e) Kuttbestandighet (TDM) 2(a) 5(b) 10(c) 15(d) 22(e)
(p) Stgtmotstand for mellomh&ndsbein P (valgfritt)

MA IKKE BRUKES:

| varme omgivelser hvor virkningene er sammenlignbare med de i en temperatur pa 50 C eller mer.Hold vekke fra flammer.I kalde omgivelser hvor
virkningene er sammenlignbare med de i en temperatur p& -5 C eller mindre.

Veer oppmerksom pd at denne hansken har en meget hgy strekkfasthet og ikke ma brukes der det er fare for at maskiner i bevegelse kan ta fatt i
hansken.

Dersom bare en del av hansken (handflate eller -bak) har et beskyttende lag, er beskyttelsesniviene bare garantert for denne delen.

Materialene og komponentene som hansken er sammensatt av, er ikke kjent & inneholde stoffer som mistenkes for & ha skadelige virkninger pa
helsen eller sikkerheten til brukeren under forventede arbeidsforhold. Enkelte hansker inneholder NATURGUMMI-lateks som kan forarsake
allergiske reaksjoner. | tilfelle en allergisk reaksjon skal lege kontaktes snarest mulig.

Der det hevdes stgtmotstand for mellomh&ndsbein, gjelder dette ikke for fingrene.

Enkelte av disse hanskene er forgvrig beregnet pa bruk der det ikke er ngdvendig med en full beskyttelse av handleddet (kortere lengder enn
minimumskravene i europeisk standard EN 420).

Det anbefales & sjekke fgr hver bruk at artikkelen er ren og i god stand.

Dette PVU beskytter bare mot de risikoene som er nevnt i denne notisen, og bare i den utstrekning de oppgitte nivaene tilsier. De risikoene som
ikke er nevnt i denne notisen er ikke dekket. Ytelsen til hansker med avtakbar foring har blitt bekreftet med féringen pa plass.

Analyse av de gvrige risikoene ved arbeidet og valg av riktig PVU (nytt eller rengjort) er brukerens ansvar (direktiv 89/656/EQF).

ENHVER MODIFISERING AV DETTE PVU MEDF@RER AT DE OPPGITTE BESKYTTELSESNIVAENE IKKE LENGER KAN GARANTERES

RENGJZRING: Kontakt "HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division gant" eller autorisert forhandler. Etter rengjaring kan ikke lenger
beskyttelsesnivdene garanteres.

LAGRING: Oppbevar denne artikkelen i ly for: fuktighet /lys.
Disse produktene er ikke ment for salg i California, USA.

EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig for hvert produkt pd var hjemmeside: https://doc.honeywellsafety.com/
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SKYDDSHANDSKAR MOT RISKER :

MEKANISKA
ARTIKELN HAR UTFORMATS FOR ATT EN 420: 2003 + A1:2009 : Skyddshandskar med allmanna krav.
UPPFYLLA STANDARDERNA: EN 388:2016 : Skyddshandskar mot mekaniska risker.

CE-markningen pa handsken innebar att den uppfyller de vasentliga kraven enligt det europeiska direktivet EEG 89/686 om personlig
skyddsutrustning: sékerhet i komfort i fingerfardighet i soliditet eller férordning 2016/425 om individuell skyddsutrustning fran april
2018

Denna modell av individuell skyddsutrustning ar CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier

understélld en EG-typprovning som genomférs av i
ett behorigt organ: 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE

EOLJANDE MARKNING FINNS PA HANDSKENS OVERSIDA:

Mérkningen 6verensstammer med europeiska direktivet 89/686 (minsta héjd 5 mm) eller férordning 2016/425

Handens Handens Handens
storlek omkrets langd
(mm) (mm) (mm)
6 152 160
7 178 171
8 203 182
9 229 192
10 254 204 XX XXX XX
11 279 215
Artikelnummer '
och storlek EN 42‘ EN 38' HANVISNING TILL ANGIVNA
STANDARDER
Mekaniska egenskaper
Nétningshéllfasthet (cykler)
Skarhallfasthet (index)
L CE + Symbol Rivhalifasthet (Newton)
0go mbo i
o cE Lot N° WW/YY Y abcdeF e e ehton)
RESULTAT PRESTANDANIVAER 0: niva <1

X: inte testat/inte havdat

MEKANISKA RISKER EN 388 : 2016 :

Tabell med prestandanivéer
Prov 1 2 3 4 5

(a) n6tningshéllfasthet (cykler) 100 500 2000 8000 / /

(b) skarhallfasthet (index) 1,2 25 5,0 10,0 20,0 /
(abcde P) (©) rivhalifasthet (Newton) 10 25 50 75 / /

(d) stickhallfasthet (Newton) 20 60 100 150 / /

(e) skarhallfasthet (TDM) 2(a) 5(b) 10(c) 15(d) 22(e) 30 (f)

(p) slaghdlifasthet fér metakarpalbenen P (valfri)

EAR EJ ANVANDAS :

I varm omgivning vars inverkan kan jamféras med en temperatur som dverstiger eller nér 50 C.

Hall borta frén I&gor.

| kall omgivning vars inverkan kan jamféras med en temperatur som understiger eller nar -5 C.

Vi vill uppméarksamma anvandarna pd att handsken har en stor draghallfasthet och inte bér anvandas dér det finns risk for att den kan fastna i maskiner som
ar i drift.

Ifall handsken bara har belaggning p& en del av ytan (pa en sida eller en innerhand) garanteras skyddsnivéerna endast for denna del.

Materialen och komponenterna som handsken bestar av ar inte kanda for att inneh&lla &mnen som misstanks ha skadliga effekter pd anvandarens hélsa eller
sdkerhet vid férutsebara arbetsvillkor. Vissa handskar inneh&ller NATURGUMMILATEX som kan orsaka allergiska reaktioner. Kontakta lakare snarast mojligt
vid en allergisk reaktion. Skyddet fér metakarpalbenen géller inte fingrarna.

Dessutom &r en del handskar avsedda for anvéndare som inte kréaver ett heltdickande handledsskydd (langden understiger minimikraven i standarden EN
420).

Det ar rekommenderat att kontrollera att artikeln &r ren och i gott skick fore varje anvandningstillfalle.

Denna personliga skyddsutrustning skyddar bara mot de risker som finns angivna i denna notis och endast pa basis av angivna nivaer. De risker som inte
anges pd notisen omfattas inte. Prestandan fér handskar med lstagbart foder har faststallts med fodret pa plats.

Det ligger pa anvandarens ansvar att analysera vilka 6vriga risker som finns vid arbetsstationen och vélja anpassad personlig skyddsutrustning (ny eller
rengjord) (direktiv 89/656/EEG).

ALLA ANDRINGAR AV DEN PERSONLIGA SKYDDSUTRUSTNINGEN LEDER TILL ATT GARANTIERNA FOR DE OLIKA SKYDDSNIVAERNA UPPHOR ATT
GALLA

RENGORING : Radfrdga HONEYWELL SAFETY PRODUCTS handskdivision eller er auktoriserade aterférsaljare. Om artikeln tvattas kan skyddsnivéerna inte
langre garanteras.

FORVARING: Férvara artikeln i skydd mot: fukt/ljus.
De hér produkterna &r inte avsedda for férsaljning eller distribution i Kalifornien, USA.

EU-forsakran om 6verensstammelse finns tillganglig for varje produkt pa var hemsida: https://doc.honeywellsafety.com/
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Taman tuotteen on tuonut markkinoille:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Nc> 202
oneywe

Immeuble Edison Paris Nord 2 FI
33 Rue des Vanesses

BP 55288 VILLEPINTE KAYTTOTIEDOT

ROISSY CDG CEDEX France e
www.honeywellsafety.com KATEGORIA II: Vlilliset vaarat

Versio 09

SUOJAKASINEET MEKAANISIA VAAROJA VASTAAN

TAMA TUOTE ON SUUNNITELTU EN 420: 2003 + A1:2009: Suojakasineiden yleiset vaatimukset.
VASTAAMAAN STANDARDEJA: EN 388:2016: Suojakésineet mekaanisia vaaroja vastaan.

CE-merkinta kasineessa tarkoittaa, etta se tayttad henkilosuojaimista annetun EU-direktiivin 89/686/ETY
tai huhtikuussa 2018 annetun asetuksen 2016/425
turvallisuutta, kayttdmukavuutta, tuntoherkkyytta ja kestavyytta koskevat vaatimukset

Tama henkilonsuojain on kaynyt lapi CE- CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier

tyyppitarkastuksen, jonka on suorittanut 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE
siihen patevoitynyt organisaatio:

JOKAISEN KASINEEN SELKAPUOLELLA ON SEURAAVA MERKINTA:
EU-direktiivin 89/686 (minimikorkeus 5 mm) tai asetuksen 2016/425 mukainen merkinta

Kaden Kaden Kaden
koko ympéarysmitta | pituus

(mm) (mm) (mm)
6 152 160 VITTAUS
7 178 171 ILMOITETTUIHIN

STANDARDEIHIN

8 203 182
9 229 192
10 254 204 Mekaaniset ominaisuudet
Hankauslujuus (kierrot)
11 279 215 N A -
Leikkauslujuus viiltamalla
XX XXX XX Leldcaus
Repaisylujuus (Newton)
Tuotenumero Léavistyslujuus (Newton)
ja koko , Leikkauslujuus TDM
: EN 421 EN 38 (Newton)
0: taso <1
Logo CE + Lyhenne c E X: ei testattu/mainittu

OMINAISUUSTASON TULOKSET
Lot N® WW/YYYY abcde F

MEKAANISET VAARAT EN 388: 2016:

Ominaisuuksien tasotaulukko
Testi 1 2 3 4 5

(a) Hankauskestavyys (Kierrosta) 100 500 2000 8000 / /
(b) Leikkausenkesto viiltamalla (Indeksi) 1,2 2,5 5,0 10,0 20 /

(abcde P) (c) Repdisylujuus (Newton) 10 25 50 75 / /
(d) Lavistyslujuus (Newton) 20 60 100 150 / /
(e) Leikkauslujuus TDM 2(a) 5(b) 10(c) 15(d) 22(e) 30 (f)
(f) Metakarpaalinen iskunkestavyys P (valinnainen)

ALA KAYTA:

Kuumissa olosuhteissa, joissa vaikutukset ovat verrattavissa 50 C:n lampétilaan tai sen yli.

Kontaktissa avotulen kanssa.

Kylmissa olosuhteissa, joissa vaikutukset ovat verrattavissa -5 C:n lamp6tilaan tai sen alle.

Huomautamme kayttdjia kasineiden erittain korkeasta vetolujuudesta, mink& vuoksi niita ei pida kayttaa, kun on olemassa vaara, etté ne voivat
sotkeutua lilkkeessa olevaan koneeseen.

Jos kasine ei ole pinnoitettu kuin toiselta pinnaltaan (selkémys- tai kdmmenpuoli), suojaustasot on varmistettu vain télta alueelta.

Taman kasineen valmistuksessa kaytettavien materiaalien ja komponenttien ei tiedeta sisaltavan aineita, joilla epaillaén olevan haitallisia
vaikutuksia kayttajan terveyteen tai turvallisuuteen tuotteelle tarkoitetuissa kayttdolosuhteissa. Jotkin kasineet sisaltavat luonnonkumia eli
lateksia, joka voi aiheuttaa allergisia reaktioita. Jos allergisia reaktioita iimenee, kédanny heti [aakarin puoleen.

Mahdolliseti ilmoitettu metakarpaalinen suoja ei koske sormia.

OSa kéasineista on tarkoitettu kaytté6n, jossa ei tarvita ranteen taydellistad suojausta (koskee minimipituuksia, jotka alittavat EN 420 standardin
vahimmaisvaatimukset).

Ennen jokaista kdyttd& on suositeltavaa tarkistaa, etta tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa.

Tama suojain suojaa vain tassa teknisessa tiedotteessa mainittuja vaaroja vastaan ja ainoastaan ilmoitettujen tasojen mukaisesti. Se ei kata
vaaroja, joita teknisessa tiedotteessa ei ole mainittu. Késineille, joissa on irrotettava vuori, suojaus on vahvistettu vuoren ollessa paikoillaan.
Jaannosriskien analyysi tyopaikalla ja sopivan suojaimen valinta (kayttamaton tai puhdistettu) on kayttajan vastuulla (direktiivi 89/656/ETY).
KAIKKI MUUTOKSET TAHAN SUOJAIMEEN AIHEUTTAVAT NIIDEN SUOJATASOJEN TAKUUN MENETTAMISEN

PUHDISTUS: Kysy neuvoa HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division gant -osastolta tai valtuutetulta jalleenmyyjaltasi. Puhdistuksen jalkeen
suojaustasoa ei voida enaa taata.

VARASTOINTI: Sailyta tdma tuote kosteudelta ja valolta suojattuna.
Naita tuotteita ei ole tarkoitettu myyntiin tai jakeluun Kaliforniassa USA:ssa.

Kunkin tuotteen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla verkkosivustossamme: https://doc.honeywellsafety.com/
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33 Rue des vanesses INFORMATIONSVEJLEDNING
ROISSY CDG CEDEX France KATEGORI Il : Normale Risici Version 09

www.honeywellsafety.com

BESKYTTELSESHANDSKER MOD RISICI:
MEKANISKE

DENNE ARTIKEL ER FREMSTILLET |
OVERENSSTEMMELSE MED KRAVENE |
STANDARDERNE:

EN 420: 2003 + A1:2009 : Generelle krav til beskyttelseshandsker.
EN 388:2016 : Beskyttelseshandsker mod mekaniske risici.

EF-meerkningen pa& denne handske er et tegn p4, at den overholder de overordnede krav, fastsat i det europeeiske direktiv 89/686/E@F, om personlige
veernemidler (PV): Sikkerhed - Komfort - Fingerfgling - Styrke eller forordning 2016/245 vedrgrende personlige veernemidler fra april 2018.

Denne PV model har gennemgé&et en EF-
typeprgvekontrol foretaget af et sagkyndigt
kontrolorgan:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE

PA HANDRYGGEN AF HVER HANDSKE FINDES F@LGENDE M/ERKING:
Maerkning i overensstemmelse med et europeeiske direktiv 89/686/E@F (Minimumshgjde 5 mm) eller Forordning (EU) 2016/425

Handens Handens Handens
starrelse omkreds leengde (mm)
(mm) (mm)
6 152 160 n HENVISNING TIL DE NAEVNTE
7 178 171 STANDARDER
8 203 182
190 ggi ;gi Mekaniske egenskaber
Slidstyrke (perioder)
11 279 215 XX XXX XX Modstandsdygtighed over for
gennemskeeringer (index)
Rivfasthed (Newton)
Modstandsdygtighed over for
arenummer og -starrelse gennemhulning (Newton)
EN 42' EN 38: Modstandsdygtighed over for
gennemskeeringer TDM
Logo CE + symbol (Newton)
0: niveau <1
X : ikke testet/ikke angivet
RESULTATER AF PRODUKTETS
EGENSKABER Lot N® WW/YYYY abcde P
MEKANISKE RISICI EN 388:2016 :
Skema over niveauer for produktets egenskaber
Test 1 2 3 4 5
(a) Slidstyrke (perioder) 100 500 2000 8000 / /
(_b) Modstandsdygtighed over for gennemskaeringer 12 25 50 10,0 20 /
(index)
(c) Rivfasthed (Newton) 10 25 50 75 / /
(abcde P) (d) Modstandsdygtighed over for gennemhulning (Newton) 20 60 100 150 / /
e) Modstandsdygtighed over for gennemskaeringer (TDM) 2 (a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)
f) Modstandsdygtighed over for slag mod metacarpale P (valgfrit)
knogler

MA IKKE ANVENDES:

| varme omgivelser, hvor virkningerne kan sammenlignes med virkninger p& en temperatur p& 50 C eller mere.

Ma ikke anvendes i naerheden af aben ild.

| kolde omgivelser, hvor virkningerne kan sammenlignes med virkninger pa en temperatur pd -5 C eller mindre.

Vi henleder opmaerksomheden p4, at denne handske har en meget hgj straekstyrke og méa derfor ikke anvendes, nar der er fare for, at maskiner i beveaegelse
kan f& fat i handsken.

Hvis denne handske kun er delvist impraegneret (enten pa handflade eller -ryg), vil beskyttelsesniveauet kun veere garanteret pa denne del.

De materialer og komponenter, som handsken er fremstillet af, indeholder sa vidt kendes ikke substanser, der er mistaenkt for at veere skadelige for
brugerens sundhed eller sikkerhed under forudsigelige arbejdsforhold. Visse handsker indeholder latex af NATURGUMMI, som kan forarsage allergiske
reaktioner. | tilfeelde af en allergisk reaktion skal du kontakte en leege s hurtigt som muligt.

Enhver haevdelse af beskyttelse af de metacarpale knogler geelder ikke fingrene.

Derudover er nogle af disse handsker beregnet til en anvendelse, hvor det ikke er nadvendigt at beskytte handledet fuldsteendigt (kortere leengder end
minimumskravene i den europaeiske standard EN 420).

Det anbefales at kontrollere, om artiklen er ren og i god stand, inden den tages i brug.

Dette PV beskytter kun mod de risici, der er naevnt i denne vejledning, og kun pa grundlag af de angivne niveauer. De risici, som ikke er naevnt i vejledningen,
er ikke deekket. Produktegenskaberne for handsker med aftagelig foring er blevet bekraeftet med foringerne pa plads.

Det er brugerens ansvar at analysere de gvrige risici ved arbejdet og veelge det korrekte PV (nyt eller rengjort). (Direktiv 89/656/EQF).

ENHVER ANDRING AF DETTE PV MEDF@RER, AT BESKYTTELSESNIVEAUET IKKE LANGERE KAN GARANTERES

RENGO@RING: Kontakt Handskeafdelingen i HONEYWELL SAFETY PRODUCTS eller en sagkyndig forhandler. Efter rengering kan handskernes
beskyttelsesniveau ikke leengere garanteres.

OPBEVARING: Opbevar denne artikel i ly for: fugt/lys.
Disse produkter mé ikke szelges eller distribueres i Californien i USA.

Der findes en EU-overensstemmelseserklgering for hvert produkt pa vores websted: https://doc.honeywellsafety.com/
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Bu Uriinll piyasaya siren firma :

H N° 202
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS One e
EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 TUR
33 Rue des Vanesses B K LG K NOTU
BP 55288 VILLEPINTE iri .
ROISSY ChG CEDEX. FRANCE KATE GOR Rrtaldéreceli riskler Versiyon 09

www.honeywellsafety.com

RKSKLERE KARMA KIORKVENLERK:

Mekanikler
BU URUN NORMLARA UYGUN OLARAK EN 420: 2003 + A1:2009 : Korunma eldivenleri Genel gereklilikler.

I RETKLMIEKTKR EN 388:2016 : Mekani k risklere karkée@
Bueldiventizer i ndeki CE ikareti, eldivenin, KikKoaferli KKkdot ay@amu KSajalya @lnek
EEC 89/686 noo6lu Avrupa Direktifiénin veya Nisan 20186den i tmernar

t emel gerekliliklerini yerine getirdijini bel

Bu EPI modeli, yeterlilik belgesi sahibi bir
firma taraféndan gel
testine tabi tut

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE

HER ELDKVENKN SIRT TARAFINA AkAJIDAKK KKARET KOYUI

89/686 no'lu Avrupa Direktifi'ne (minimum yiikseklik5mm)veya 2016/ 425 nod6lu D¢izenlemeye u!

El boyutu El cevresi El uzur
(mén) (Té;) (Tég) BELKRTKLEN NORLV
7 178 171 REFERANS
8 203 182
9 229 12 . ]
10 254 204 I\\(/Ie_kanlk Performanslard. )
11 279 215 épranmaya aye

WX XXX XX XX (Devirler)

Dilimleyerek kesmeye
dayanékl el ek (in
Yértél maya daye

fréenéegn ve ebadeé

CE Logosu + Keés

EN 420 EN 388 (Newton)
Delinmeye dayar
(Newton)
Sonugclar performanslar ewton) o dayane
seviyeleri s
Lot N°: WW/YYYY abcde P 0 : Niveau <1

X: Test |/ Kddi a

MEKANKK RKSKBE®I6EN 3

Performansl|l arén seviyeleri tablosu
Deneme 1 2 3 4 5

ﬂ= (a) Yépranmaya dayaneéekl el 100 500 2000 8000 / /
— (b) Dilimleyerek kesmeye 1,2 2,5 5,0 10,0 20 /
(d) Yértéel maya dayaneéekl él 10 25 50 75 / /
(@bcdeP) [Tq) Delinmeye dayaneklel | 20 60 100 150 / /
(e) Kesmeye dayanékl el ék 2 (a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)

(P) Metakarpal darbe direnci P (istejJe bajle)

KULLANILMAZ:
Et ki sinin 50AC6e ekit ya da daha yicksek hava éeésésénda ol duju sécakl ek ortam
Alevlerden uzak tutun.

Etkisinin-5 AC6e eki t

ya da daha al-ak hava ésésénda olduju sojukluk ortamlareéenda
Al evl erin enfraruj parl amddel eei h cayppk haéindmali amée il e.
Kul |l anécél arén, gerilime -ok y¢i¢ksek dayaneékl &l eék g°steren bnu beullduinvdeuniun ahnal raer
kul |l anél mamasé gerektiiji konusunda di kkatini -ekeriz.
Bu eldivenin sadecebiry ¢ z¢n¢n (bir y¢gz ya da avu- i-i) sévanmasé durumunda, korunma sce
El di venin ¢retiminde kullanélan mal zeme ve bilexkenler, ©°ng®irngdebzidriar |-éaledtkkm
potansiyeli olan herhangi bir madde i-ermemektedir Bel i rl i e ksddenmektedie Alerjika | e
reakasiyon g°r¢l mesi durumunda en késa s¢rede bir hekime bakvurun.
Belirtilen metakarpal korumaparmaklar i -in ge-erl i dejildir.
Ayréca, bu eldivenlerin kimileri avu- i-inin tamamen korunmasté&né§ igeerne katzi rune
daha az durumlarda).
Her kull anémdan evvel, ir é¢n¢n nkentroladilmesi tavgiye edilinr umda ol duj unu
Bu EPlI sadece bu notta belirtilmik olan ve sadece belirtil ernlmamkiteady¢ée&ndeél b
astarl e eldivenlerin performansméiutsérmar yerinde takeéeléyken dojrul an
Bu EPI metakarpal kemiklerin hi-bir koruma sajlar.
¢al @ékma ortaménda ki olasé risklerin analizi ve uygun EPl &nacdérse(CdimieKtyiemi8
BU EPI 6DE YAPILACAK OLAN DR ISKERKKLYEK IERK IGARUWMTKSKNK GE¢ERSKZ KI LACAKTI R.
TEMKZLHKONEYWELL SAFETY PRODUCTS el diven b°l ¢m¢gnden ya da yetkili sat écé ngamatic
edilmez.

SAKLAMA:Bu ¢r¢n¢g nemden / éxkéktan uzak saklayénéz.
Bu ¢rénler California, ABDb6de satél maz veya dajéteéel maz.

Her ¢ré¢n i -in AB uygun beyanéna web sitemizden erikilebilir: https://doc. ho
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Produkt wprowadzony do obrotu przez:
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N° 202
EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 POL
B3I§ gsuzesge\jl\l_/fgglsse% INFORMACJA O PRODUKCllE

ROISSY CDG CEDEX. FRANCE KATEGORIAIl: Ry z y k aegoStoendan i Wersja 09

www.honeywellsafety.com

RNKAWI CE OCHRONNE CHRONI}tCE PRZED

Czynnikami mechanicznymi

PRODUKT ZAPROJEKTOWANY ZGODNIE Z

NORMAMI:

EN 420: 2003 + A1:2009 :
EN388:2016: Rnkawi ce

ochronne
chroni Nce

Rikawice
ochronne

Wy magani a
przed czyr

Znak CE natych rilkawicach oznacza, i
Indywidualnej

UspegiajNone zasadnicze wymagania Dyrektywy Europejskiej 89/686 EWG w sprawie Srodkéw Ochrony
( ©I): NieszkodliwoS | - Komfort - Precyzja wykonywania czynnoSci i Trwa®s |

lub RozporzNdzenia 2016/ 425 dotyczNceooa zNwsdkkietma®0l8hr ony | ndywi d
-bra?jz:niarTiOCdE \?v;kon;w%:lym?p?z]ezn ty CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
upowaUnionN jednostk 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE
Z ty8iu kaUOdej rikawicy znajduje sifhn nastfipuj Nce ozne
Znak zgodnoSci z dyrektywN europejskN 89/686 (minimaln
Rozmiar Obwoéd DgugoSI
dgonj dgon (mm) ODNIESIENIA DO
(mm) mm) WYMIENIONYCH NORM
6 152 160
7 178 171
8 203 182
9 229 192 WgaSciwoSci mecl
10 254 204 OdpornoSi na Sai
| o 215 XX XXX XX XX oy
OdpornoSlI na pr:
ostrym narzndzi ¢
. . . (Wsp-gczynni k)
Nri dentyfikacyjny ar Odpornosdi na ro;:
EN 420 EN 388 (Newton) »
OdpornoSIl na pr
(Newton)
- 0: poziom <1
Logo CE + Skrét: X: nie testowane/nie
Wy ni ki poziom-w sku deklarowane
Lot N°: WW/YYYY abcde P
Czynnikami mechanicznymi risika EN 388 : 2016 :
Zestawienia klas skutecznoSci
Préba 1 2 3 4 5
(a) OdpornoSi na Scieranie (liczhbi 100 500 2000 8000 / /
(b) OdpoanpiSiemi icie ostrym nar zHfc 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0 /
(abcde P) (c) OdpornoSi na rozerwanie (Newt: 10 25 50 75 / /
(d) OdpornoSi na przebijanie (Newt 20 60 100 150 / /
(e) OdpornoSiie@@) przeci fc 2(a) 5(b) 10(c) 15(d) 22(e) | 30(f)
(p) OdpornoSi na udar Sr.-drfcza P (opcjonalna)
NI E Ut YWAL: ' ] ]
W Srodowi sku gorNcym, kt-rego skutki oddziagywania mogN byl por - wehnéwne&0°G. k
Trzymal z daleka od pgomieni. . 3
W Srodowisku zimnym, kt-rego skutki oddziagywania mogN byl por - wejdbswrkp5C. sk
Zwracamy uwagfi uUytkownika na fakt, iU rikaw ewyttyazlymaghosdrcd Nt evray 7 wjzNd Wagha nd ien
gdzie wystfipuje ryzyko wci Ngnifdcia ich przez wgNczone maszyny.
JeSli rikawice te powlekane sN jedynie czfiSciowo (od zewnNtrz nleullw zyghfiliz
Materiagy i komponenty, z kt-rych skgadajN sifdn rikawice, wedl e edoasntifiep nsezjk owdil
na zdrowie lub bezpiecze@st wo cuhUywakrouwnnkiakcah wp rparczye wiNdiyewkatl-nrye r ikawice zawieraj
powodowal reakcje alergiczne W przypadku wystNpienia reakcji al ergicznej,
Dekl arowana ochrona Sr - -dbwicza nie obejmuje pal i
Opr-cz tego, niekt-re z tych rikawic przeznaczone sN do zast os onme@aodkninimamejn
dgugoSci wymaganej przepisami normy EN 420). i
Przed kaUdorazowym uUyci em zalbgestazystyiiwdebpymatantezi | , czy wyr -
Niniejszy $0l zapewnia ochroni tylko przed tymi rodzajami r yymtkazakrése RN seosumkum
dorqdzajéwryzykaniewymienionychWinstrukcjiwyrébtenniezapewnia ochrony. SkutecznoSi rikawic z wymieni

wy Sci - gkami in situ.
Za przeprowadzenie an
u Uyt k o(dynektikwa 89/656/EWG).

JAKI EKOLWI EK ZMI ANY WPROWADZONE DO NINIEJSZEGO

alizy ryzyka drugorzindnego na stanowi sku pr zgeego)odpaviadaz a

SRODKA OCHRONY | NDYWI DUALNE]J

ZAPEWNI ANIE PRZEZ TEN

S RODEK OKRESLONYCH DLA NIEGO POZI OMEW OCHRONY.

CZYSZCZENIE: Skonsul zuHOSNEXYWELL SAFETY PRODUCTS Division gant |lub z Twoim autory:
po jego oczyszczeniu pierwotnie gwarantowane poziomy ochrony mogN juU nie b
PRZECHOWYWANIE: Wy r - b nal eUy chroni$wipatzgaem wilgoci N /

Produkty te nie sN przeznaczone do sprzedaUy ani dystrybucji w Kalifornii (
Dekl aracja zgodnoSci UE jest dostfipna dla kaUdego produktu w naszej witryni
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A termék forgalmazéja: No 202
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS EUROPE Hone eII

Immeuble Edison Paris Nord 2 HON

33 Rue des Vanesses P .

BP 55288 VILLEPINTE TAJEKOZTATO 09. verzié

ROISSY CDG CEDEX- FRANCE ll. KATEGORIA : Kézepes veszélyek
www.honeywellsafety.com

VEDF KESZTYt K A K¥VETKEZf JELLEGt VESZEL

A TERMEKET MEGFELEL A KOVETLEZf SZABVANYOK EN 420 : 2003 + A1:2009 : VédE{keszty‘i’k, altalanos kovetelmények.
KOVETELMENYEINEK: EN 388 : 2016 : VédRkeszty Tk, mechanikai veszélyek ellen.
A kesztyTn talsglhat- CE jel©°l®s azt jelenti, hogy a ter m®dk meB&k | edr -ap &i® viert kreyzqly e tla&®n

el R2r§8§soknak: Skényeldmm&Phayd§ g ez e bzldadkRiakigs ;
vagy a 2016/425-6s,aze gy ®ni v ®d R e szalkrendélet kofRekelményeinek, mely 2018 4prilisdban 1ép hatalyba

Az megnevezett PPE (egyéni védReszk6z) modellre a
kovetkezRkijeldlt és bejelentett ellenRrzR szerv altal
kivitelezett EK-tipusvizsgélat vonatkozik:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier i
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCIAORSZAG

MI NDEN KESZTY(RESZZMEIA K¥VETKEZi JAEQY¥LES LCTH

A 89/ 686 eur-pai irs8nyelvnek, vagy a 2016/ 425 rendeletnek v

Kéz Kéz Kéz hossza
méret kerulete (mm)

e (mm)
(mm)

6 152 160

7 178 171

8 203 182 HIVATKOZAS A KONKRET

9 229 192 SZABVANYOKRA

10 254 204

11 279 215 Mechanikai teljesitmenyszintek:

Ellenallas a koptaté hatasnak
(horzsolas) (ciklusszam)

; 4 5 5 . Ellendllas a vago hatasnak
Cikk szama és mérete: xx xxx Kx Kx (vagas) (indexgzém)
bet T Ellen8l 1 8s a szak
(szakadas) (Newton)
Ellendllas a szar6 hatasnak

EN 420 EN388 (atszuras) (Newton)

Ellenallas a vagasnak TDM

(Newton)

0: szint <1

X: nincs tesztelve / nincs
megkdvetelve

Lot N°: WW/YYYY abcde P

CE | ogo +

Teljesitményszint eredmények

Mechanikai veszélyek EN 388 : 2016:

Teljesitményszint-tablazatok
Vizsgalat 1 2 3 4 5

(a) Ellenallas a koptat6 hatasnak (horzsolas) (ciklusszam) 100 500 2000 8000 / /

(b) Ellendllas a vagé hatasnak (vagas) (indexszam) 1,2 2,5 5,0 10,0 20 /

(c) Ellen8l 1 8s a szak?2t-erRnek (szal 10 25 50 75 / /
(abcde P) (d) Ellendllas a szaro hatasnak (atszaras) (Newton) 20 60 100 150 / /

(e) Ellenéllas a vagasnak (TDM) 2 (a) 5 (b) 10 (c) 15 (d) 22 (e) 30 (f)

(p) Ellen8l 1 8s a k®zk°z®pcsontokat ¢ P (opciondlis)

NE HASZNALJA:

Ha a k°rnyezeti hRm®rs®klet 50 AC felett van, vagy hR &@vsgos®kjaléniéte esetént ltanggd érintkegveet ben, e
Ha a k°r nyezet 5 CaRtnv@m, sagkhidegtkornyezeti hatasnal, ezzel 6sszehasonlithaté hatasu viszonyok jelenléte esetén.

Infraver®°s sug8rz8s, | 8ng vagy nagysengdgveinennyi s®gT ol vadt anyag fr°cc

Felh2vjuk a term®k haszn§l - -inak figyelm®t arra, hogy ezt, a nazg&ndmafemzalansak &veszélye)hbogy gdpekl §
mozg8§sban | ® R r®szeibe beakadhat .

Abban az esetben, trekaaklegysésteyehdelkezik hevomattal (egy oldalt vagy csak az egy tenyér), akkor a védelmi szintek kizarélag erre a részre biztositottak.

A kesztyTt alkot- anyagok ®s °sszetevRk a rendel kez®sr e nd@htiaciokat, arhetyekrggaaithatdan latos pajagsal lennémek a
felhasznal6 higiénidjara vagy egészségére, a varhat6 hasznalati kortilmények kozott.

Bi zonyos kesztyTk term®szetes |l atex gumit tartal mazn sé&én, amiyen ggdrsarecsakieBes fordjenloovoshdzeat ok oz h
Abban az esetben, ha a kézkdzépcsontok védelme kdvetelmény, az nem vonatkozik az ujjakra.

Rs&ad8sul, e kesztyTk n®mel yi ke olyan felhaszn§l §sr a s z480sgabvany mmimélis possekivetelrgédyeindl idvidebbekd. u k |
Mi nden haszn§lat el Rtt el R2r8sszerTen ellenRrieni kell, hogy a term®k tiszta ®s j - §I1I

APPE( egy®ni v ®Hdifdslagdyarzveszélyek ellen-ill. olyan mértékben véd, amelyek ebben a t §j ®kozt at - ban szerepelnek. A v®dReg
veszélyek ellen, melyek nincsenek ebben atajékoztatéban felsorolva.

A kivehetR b®l ®ssel rendel kezR kesztyTk eset®n a teljes? tlm@npyRe kk occska§kz aat obk® I/ ® svseeslz @el gyyeckt tk
megfel el(lRg®BEiI VvEHReS§LR®z) 8§sa (% vagy tiszt2tott) a v®dReszk®°®z haszn8l - -j8nak felelRss
A PPE (SZEMELYI VEDf FEL SZ EMGDDOSIBASA /BACAR MKITASAANVEDELMI SZINTJEIRE VONATKOZO GARANCIA ELVESZTESEVEL JAR.

TISZTITAS:Fordul jon a HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division Gant kes Ziszitds egerh @vedlgnhsaiateket aggnylehet h i »
garantalni.

TAROLAS:A ter mPket nedvess®gtRlI / f®nytRlI v®dve kell t&rolni.
A term®kek nem az egyes¢lt 8l 1l amokbeli Kalifornia 8llamban t°rt®nR ®rt®kes2t®sre vagy

AzEU-megf el el Rs®gi nyilatkozat minden t er he®inkimnkhttes:/doo.hoadykedlsafetg.come | ®r het R a web
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Tento virobok uviedl:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS EUROPE Honeywell N° 202

Immeuble Edison Paris Nord 2 SL
é”g ngsge\?lt/fgglsﬁﬁsé | NFORMAL NE P OKATEGORIAII:
ROISSY CDG CEDEX- FRANCE Stredné rizika Verzia 09
www.honeywellsafety.com
OCHRANNE RUKAVICE PROTI RIZIKAM
Mechanickym
TENTO VYROBOK BOL NAVRHNUTY TAK, ABY EN 420: 2003 + A1:2009: Ochrann® rukavice Z&8kl adn® po

ZODPOVEDAL NORMAM: EN 388:20016 : Ochranné rukavice proti mechanickym rizikam.

Oznalenie CE na tichto rukaviciadm progmnand&,yk@en wwredewnjim a§leluad pskej smernici 89/686/EHS
Bezpel| nkomfdrt-Obr at RResn®sS
alebo nariadeni 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch z aprila 2018

Tento model POO podliehask Yag ke typu CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
realizuje spdsobild organizécia: 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE

NA CHRBTE KAGDEJ RUKAVICE JE UVEDENE£ NASLEDUJDCE OZNALE
Oznalenie zhody s eur-pskou smerni c @ebo8®&iaderfne20{6M25ni m8& 1 na

REFERENCI A NA POUG
Ve Ok o{ Obvod DOgka
ruky ruky mm) ruky
(mm) (mm)
6 152 160
7 178 171
8 203 182 Mechanicks vik
9 229 192 Mechanick§ v onno
10 254 204 xxxxxxx xx Odol nosS voli og%c
11 279 215 OdolnosS voli pore
plechu (index) _
OdolnosS voli rozt
Referencia virobku a Odolnos$ voli prep
EN420 EM 388 OdolnosS voli prer
(Newton)
0: UroveR <1
X: netestovan®/ nev
Logo ES + skratka
Vysledky vykonnostnych Grovni
Lot N®: WW/YYYY abcde P
Mechanickym rizikdm EN 388 : 2016 :
TabuOky vikonnostnich %rovn?
Skvigka 1 2 3 4 5
(@0dol nosS voli og¥%chaniu (Cykly) 100 500 2000 8000 / /
(b) OdolnosS voli porezaniu pri reza 1,2 25 5,0 10,0 20 /
(abcdep) (c) OdolnosS voli roztrhnutiu (Newto 10 25 50 75 / /
d) OdolnosS voli prepichnutiu (Newt 20 60 100 150 / /
e) OdolnosS voli prerezaniu (TDM) 2(a) 5(b) 10(c) 15(d) 22(e) 30 (f)
p) OdolnosS voli n&razu do z§prstnic P (voliteOn®)
NEPOUGEVAs: o - i
V teplych prostrediach, ktorych vplyv je porovnateOnl s tepl otami vzduchu vygg2mi alebo rovnlimi 50AC.
Uchov8vajte mimo dosahu ohRa. o
V studenlch prostrediach, ktorlch vplyv je porovnats€Onl s teplotami vzduchu

Chceme poug2vateOov upozorni S na oskut slvn vemig e dtoil et® vrod k a \Siachea,nikit sa nes m¥
pristrojom, ktory pracuje.

V pr2pade, kde sa rukavice navliekaj % iba na |asS ruky (jednas$§trana alebo
Nie je zn&me,er§eSlbyy a zl ogky, z ktorTch s¥% rukavice vyroben®, obsahovald$S | gt
poug2vateOa v predv2dateOnich pracovnich podmienkach. Niektor ® r alkrgické reakcieo b s
Vpr2pade vzniku alergickej reakcie | o najsktr vyhOadajte |l ek&8ra.

Pripadna potvrdena ochrana zaprstnych kosti sa netyka prstov.
Navyge niektor® z tlchto rukav2c s¥% ur|l en® na poug?2vanrioez, mekrtyo rn®u ssiia nzeovdypgoavdeu(
pogiadavk8m normy EN 420).

Pred kagdim pougit2m sa odpor % a skontrolovaS$S, |i je virobok |istiT a v dobr
Tento POO chréni iba proti rizikdm uvedenym v tomto névode, a to iba na zéklade uvedenych drovni. Nepokryva rizika neuvedené v tomto navode.
Vlastnosti rukavicsvyn2 mat eOnTmi vliogkami boli potvrden® s vliogkami in situ.
Poug2vateO zodpoved§8 za anallzu Nalg2ch riz2k na pracovnej st aB/656EHSp viber
ﬁARUKANA VHhKONNOSTNE DROVNE NEPLATE, AK DOGLO K AKEJKOOGVEK MODI FI KCCI | TOHTO

LI STERIOErite si div2ziu HONEYWELL SAFETY PRODUCTS alebV pa2pafieajiteteB8igaooa
nem! gu byS ug garantovan®

SKLADOVANIE:VI r obok chr 8Rte pred: vlihkosSou/svetlom
Tieto produkty nie s¥% urlen® na prusalaj alebo distrib%ciu v Kalifornii v

| zjava EU o skladnosti za vsak izdelek je na voljo na nagem spletnem mestu:
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Toto zbog?2 pro

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS N° 202
EUROE n yw

Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des Vanesses TCH
BP 55288 VILLEPINTE INFORMAT | VNE ¢ BATEGORIE II:
ROISSY CDG CEDEX- FRANCE St S N d n 2 rizi ka Verze 09

www.honeywellsafety.com

OCHRANNE RUKAVI CE PROTI RI Z1 KS M
Mechanicka

TOTO ZBOGE BYLO VYV EN 420: 2003 + A1:2009: Ochrann® rukavice Obecn® pog:

SPLeOVALO NORMY: EN 388 : 2016 : Ochrann® rukavice proti me

Oznalen? CE na tNDchto rukavic2ch znamen§, ge spl Ruj2 z8kladn?2 pobiichdchraknychs t
prost SedkT ( OOP) PohddlkizZpreudsnd Bevnost ~ 3

nebo naS2zen?2 2016/ 425 o osobn2ch ochrannlch prostSedc?c

Tento model OOP podléhéa typoveé
zkougce dle EC, kt
autorizovana organizace:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex- FRANCE

A HFBETU KAGDf RUKAVICE SE NACHCZé&é NCSLEDUJECéE ZNALEN
Znalen? je v souladu s evropskou gnmdr mieb% $HR/SE&E nEmi Ri0

Velikost Obvod Délka ruky (mm)
ruky ruky
(mm) (mm)
6 152 160 n ODKAZ NA UVEDENE NORMY
7 178 171
8 203 182 Mechanicka odolnost :
9 229 192 Odol nost proti «
10 254 204 E’n‘ggX;”OSt proti |
11 279 215 XX XXX XX XX Odolnost proti r

(Newtony)

Odolnost proti propichnuti
b#slo pologky a vel g\‘cei\’\g?n%)ost proti |
Logo CE + symbol EN 420 EN 388 E)N?Wt?;:)r/)o veR <1

c€ X: nezkougeno/ nt
VYSLEDKY ODOLNOSTI
Lot N°: WW/YYYY abcde P

MECHANICKA RIZIKA EN 388:2016:

Tabulky turovni odolnosti

Zkougka 1 2 3 4 5

a) Odol nost ¢
(cykly)
b) Odolnost proti

100 500 2000 8000 / /

proSzznutz (i 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0 /
c) Odolnoslt proti 10 25 50 75 / /
roztrgen? ( Ne

(abcde P) 4y 0dolnost proti
propichnuti (Newtony) 20 60 100 150 / /
e) Odolnost proti 22 (e
p)r e (4 2@ 5 (b) 10 (¢) 15 (d) © | 30

p) Metakarpalni odolnost P (volitelnn)
proti narazu

NEPOUGEVEJTE:

V. horklch prostSed2ch, jejichg % inek je srovnateC.nl s teplotou vzduchu, kt
V bl 2zkosti pl amenT.

V chladnich prostSed2ch, jejichg %l irkek riSe jsr avimaf®e.Ineibos rpvsngben2m tepl oty,
UpozorRujeme ugivatele na to, ge rukavice s vysokou odolnost2? nesm2 blt pou
v pohybujicich se strojich

vV p$S2padn, kdy je rukavice pot agean & Spboeutzue nneab oj endan @ | |agnsit)i, psotwurpcnhu o(crhr any j sc
O materi§lech a | §stech, z nichg jsou rukavice tvoSeny, nen2dkng®o¥%l gekpyna
bezpelnost ugiv?altadgled ni chSed acovn2ch podm2nk8§ch. NRkter® rukavice obsahuj2?2 F
pS2padn alergick® reakce se co nejdS2ve poraNte s | ®aSem.

Jakéakoli uvedend metakarpdlni ochrana se nevztahuje na prsty.

NDkter® typyjsakaur|leny pro pougit?2 nevygaduj2c?2 Yplnou ochranu z8pNDst20). (kr
PSed kagdIim pougit2m doporulujeme zkontrolovat, zda | e Trobek |istlT a v do
Tento OOP chrani pouzeprotir i zi kTm uvedenim v tomto n8vodu a zaji gSuje pouze uveden® st
nej sou kryts#§ Tento OOP neposkytuje g8dnou ochranu z8prstn2ch knoas ts? .pketdgpsitm.o
AnalTza rezidu8ln2ch rizik, kter8§8 hrozz na dan®m pracovigti, a2vkbmMmpevbade®
(SmRrnice 89/ 656/ EHS) .

L]AKCKOLI ZMnNA TOHOTO OOP MC ZA D3SSLEDEK POZBYTé ZCRUKY NA OCHRANU.

LI GTnOoliraSte se na divizi rukavic spolelnosti HONEYWELL SAFETY PRODUCTSytneb
zarul|leny YorovnhD ochrany.

USKLADNWVRMEobek chraRte pSed: vlIhkost2 / svhDtlem
Tyto produkty nej s onebodisttibaici yKakforpiir WShe j i

Prohl §8gen2 o shodn EU je k dispozici pro jednotlivi virobek na nag? webov®
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